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Uporaba

Navodila za zagon in delovanje so uporabna za elektricne potopne Crpalke, ki so oznacene na pokrovu. Crpalke so namenjene &rpanju
vode, ki lahko vsebuje ostruzke. Crpalke se lahko uporabljajo delno ali popolnoma potopljene.

e NIEBEZPIECZENSTWO! Pompa nie moze byé uzywana w srodowisku wybuchowym lub tatwopalnym, ani do pom-
powania cieczy tatwopalnych.

Pompy sg dostosowane do przepiséw dyrektywy maszynowej UE. Patrz tabliczka znamionowa. Producent gwarantuje, iz nowa pompa nie
wyemituje hatasu przekraczajgcego 70 dB(A) podczas zwyktego funkcjonowania bez wzgledu na stopien zanurzenia.

A UWAGA! Pompa nie moze by¢ witaczona, jezeli zostatla czesciowo rozmontowana.

e UWAGA! Jezeli dochodzi do kontaktu os6b z pompa lub ttoczonym czynnikiem, zaleca si¢ zastosowanie
wytacznika réoznicowo-pradowy (RCD).
W przypadku statej instalacji pomp w basenach obowiazujg specjalne, odrebne przepisy.

Opis wyrobu

Ograniczenia: Gtebokos$¢ zanurzenia do 80 m / 260 stép. Temperatura cieczy: do 40 °C / 104 °F.

Silnik: Tréjfazowy indukcyjny silnik klatkowy pradu zmiennego (AC) 50 lub 60 Hz.

Zabezpieczenie silnika: Za zascito motorja se na zunanjo za$¢ito motorja namestijo toplotni omejevalniki motorja. Temperaturni omeje-
valnik (dvokovinski) v ovoju = 140 °C / 284 °F (PT 100 dobavimo na podlagi posebnega narocila stranke).

Kontrola: Za kontrolo imajo motorji elektrode DI, ki kontrolirajo vdor vode v rezervoar za olje, ohiSje motorja in stikalno komoro.
Omejevalniki PT100 se za dodatno za$¢&ito motorja lahko namestijo na lezaje.

Przewéd zasilajacy: HO7RN8-F, NSSHOEU, SOOW lub réwnorzedny. Jezeli przew6d ma diugos¢ przekraczajgcg 50 metréw, nalezy
wzig¢ pod uwage mozliwe spadki napiecia. Zwr6¢ uwage, iz pompy mogg by¢ wyposazone w rézne przewody zasilajgce, w zaleznosci od
sposobu rozruchu.

Dviganje in prevazanje

POZOR! Upostevajte skupno tezo enot Sulzer in komponent, ki so priklju¢ene nanje! (teza osnovne enote je nave-
dena na napisni plos¢ici).

Prilozeni dvojnik napisne ploscice se mora vedno nahajati na vidnem mestu v blizini mesta namestitve Crpalke (npr. pri kabelski omarici/

krmilni plo$¢i, kamor so prikljuceni kabli €rpalke).

OPOMBA! Ce skupna teza enote in dodatne opreme, ki je prikljuéena nanjo, presega specifikacije v lokalno veljavnih
varnostnih predpisih glede roénega dviganja, morate uporabiti dvizno opremo.

Pri navedbi varne delovne obremenitve katere koli dvizne opreme morate upostevati skupno teZzo enote in dodatne opreme! Dvizna
oprema, npr. Zerjav in verige, mora imeti ustrezno dviZzno zmogljivost. DviZna priprava mora imeti ustrezne dimenzije za skupno tezo
enot Sulzer (vkljuéno z dviznimi verigami ali jeklenimi vrvmi ter vso dodatno opremo, ki je morda priklju¢ena nanje). Konéni uporabnik je
izkljuéno odgovoren za zagotavljanje, da je dvizna oprema certificirana, v dobrem stanju in da jo v redno pregleduje usposobljena oseba
v intervalih, ki ustrezajo lokalnim predpisom. Obrabljene ali poskodovane dvizne opreme ne smete uporabljati in jo morate ustrezno
odstraniti med odpadke. DviZzna oprema mora biti v skladu z lokalnimi varnostnimi pravili in predpisi.

OPOMBA! Smernice za varno uporabo verig, vrvi in obesal , ki jih zagotavlja Sulzer, najdete v prirocniku za dvizno

opremo, ki je priloZen izdelkom. Te smernice morate v celoti upostevati.

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian wynikajgcy ze zmiany konstrukcji lub postepu technicznego.
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Obstuga

Pompa moze by¢ przemieszczana oraz magazynowana zaréwno pionowo, jak i poziomo. Upewnij sig, iz jest bezpiecznie umocowana i nie
bedzie sie obracaé.

Q UWAGA! Pompa musi zawsze pozostawa¢ na powierzchni zapobiegajgcej wywréceniu sie pompy. Dotyczy to
uzytkowania, transportu, testowania oraz instalacji.

A UWAGA! Crpalko vedno dvignite tako, da jo primete za dvizne zanke — nikoli za kabel motorja ali cev.

A UWAGA!

o maks. < 45°. Kot a med srediSéno crto enote in dviznimi orodji ne sme presegati 45°.

UWAGA! Zawsze chron koncéwke przewodu, tak aby wilgo¢ nie dostata si¢ do wnetrza przewodu. W przeciwnym wypadku
woda moze przecieka¢ przez przewdd do silnika lub do komory zaciskowej.

W przypadku magazynowania pompy przez dtuzszy czas, nalezy jg zabezpieczy¢ przed brudem i wysoka temperaturg. Po dtugim okresie
magazynowania pompe nalezy skontrolowac oraz recznie obrécié wirnik przed uruchomieniem pompy. Szczegdlnie uwaznie sprawdz
uszczelki oraz dtawik kabla.

Instalacja

Miary bezpieczenstwa: W celu zredukowania ryzyka wypadku w trakcie prac serwisowych oraz instalacyjnych, zwré¢ szczegdlng uwage
na ryzyko zaistnienia wypadkéw zwigzanych z pradem.

Q UWAGA! Szekla do podnoszenia zawsze musi by¢ dobrana do wagi pompy. Patrz informacje w czesci
,,Opis produktu”.

Instalacja pompy: Pouktadaj przewody w taki sposob, aby nie byty narazone na szarpanie ani uciskanie. Podtgcz przewod. Podtgcz
przewody doprowadzajgce. Weze, rury oraz zawory nalezy dobra¢ tak, aby pasowaty do wysokosci pompowania pompy. Umie$é pompe
na rownej powierzchni, tak aby sie nie przewrdcita ani nie zapadta. Pompe mozna takze zawiesic¢ na rgczce lekko ponad dnem zbiornika.

Potaczenia elektryczne
Crpalka mora biti povezana s terminali ali zagonsko opremo, ki je name$&ena na tak§nem nivoju, da ne mora biti poplavljena.

e UWAGA! Wszystkie urzadzenia elektryczne nalezy zawsze uziemi¢. Dotyczy to pompy i calego wyposazenia
monitorujacego.

A UWAGA! Instalacja elektryczna musi by¢ dostosowana do krajowych i lokalnych przepisow.

Upewnij sie, ze napiecie zasilania, czestotliwo$¢, wyposazenie oraz metoda rozruchu zgadzajg sie z wytycznymi umieszczonymi na
tabliczce znamionowe;j silnika. Uwaga: pompa zaprojektowana na 400 V 50 Hz, 460 V 60 Hz moze by¢ uzywana w zakresie 380-415 V
50 Hz, 440-480 V 60 Hz.

Podtaczenie stojana oraz przewodnikéw silnika
Schematy potgczenh sg zatgczone w instrukcji warsztatowej.

Oznaczenie przewodoéw pompy:

U1/T1, V1/T2, U2/T3 U2/T4, V2/T5, W2/T6 = fazna oznaka za stator (zagon D.O.L.)

»F« se uporabi za za$¢ito motorja, dvokovinske omejevalnike in PT100.

»D« se uporablja za senzorje za vlago. D1, D2, D3 = tesnilna komora, komora z motorjem in stikalna komora.
Podtgczenie elektryczne powinno zostaé sprawdzone przez uprawnionego elektryka.
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Funkcjonowanie

Przed uruchomieniem: Szarpniecie rozruchowe:
Sprawdz kierunek ruchu obrotéw pompy (patrz: rysunek).

W momencie rozruchu pompa szarpnie w Kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara, patrzgc od gory. Jezeli kierunek

ruchu obrotowego jest nieprawidtowy, zamien kolejnos¢ faz.

Minimalna globina potopitve je 600 mm.

UWAGA! Szarpnigcie rozruchowe moze byé¢ gwattowne. Nie trzymaj raczki pompy podczas sprawdzania kierunku ruchu
obrotowego. Upewnij sie, ze pompa jest dobrze umocowana Inie bedzie si¢ obracac.

UWAGA! Odwrécenie kierunku ruchu obrotowego na wtyczce nie posiadajacej urzadzenia do zamiany faz moze zostac¢
dokonane wylacznie przez uprawnionego elektryka.

UWAGA! Jesli wbudowane zabezpieczenie termiczne silnika zadziatalo, pompa zatrzyma sie, jednak po schtodzeniu zost-
anie uruchomiona ponownie.
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erwis i konserwacja

UWAGA! Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy upewnij sie, ze pompa jest skutecznie odigczona od zrédta zasilania.

>

Regularne przeglady oraz konserwacja zapewniajg lepsze funkcjonowanie urzadzenia. Przegladéw nalezy dokonywac co 6 miesiecy lub czesciej
przy trudnych warunkach funkcjonowania.

Przeglady generalne pompy wykonujag autoryzowane warsztaty lub sprzedawcy firmy Sulzer.

UWAGA! Jezeli przewdd zostanie uszkodzony, nalezy go bezwzglednie wymieni¢ na nowy.

UWAGA! Zuzyty wirnik czesto ma ostre krawedzie. Uwazaj, aby sie nie skaleczy¢.

UWAGA! W przypadku przecieku w komorze olejowej moze by¢é podwyzszone cisnienie. Podczas odkrecania nakretki
oleju trzymaj nad nig kawatek scierki, aby zapobiec rozpryskom oleju.

Zuzyte urzgdzenia mozna zwrocic do firmy Sulzer lub zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
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